Hoja informativa de eliminacion de residuos 2012
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Retirada y rgcoglda, Oekihof x| O0|Oja|a | Los principios generales de la eliminacion de residuos
Basura domestica Ll en Suiza se pueden consultar en Internet y también
Residuos voluminosos, combustibles @ |-50/kg estan disponibles en el idioma materno en la
Residuos verdes, de jardineria y de cocina | @ administracion municipal.
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BN Puntos de
recogida, Oekihof, Oekibus

Vidrio desechable o oo |of Ockihf

Latas de hojalata o/ oo |0 B Allgasse 4 | 041769 06 69

Aluminio ®®® |0 cChnm Furenmatt | 041723 87 90

I ' AT www.cham.ch

h & !Q CEOQ é & % Hiinenberg  Zythusund Zentrumstrasse | 041 784 44 50

www.huenenberg.ch
Menzingen  Marianum | 041755 15 27

Oekihof, puntos de venta

Botellas reciclables ® i www.menzingen.ch
Botellas de PET e o ® | ® | Neuheim Beim Werkhof | 041755 35 92
Plésticos / laminas [ (J www.neuheim.ch
Espuma dura de poliestireno EPS P Oberdgeri ~ Wassermattli | 079 455 89 03
Aceites ndusiriales / il ° www.oberaegeri.ch
cettes industriales  comestbles Risch Beim Sportpark | 041 798 18 43
Metal ( B (] www.rischrotkreuz.ch
Ceramica, porcelana, escombros inertes ([ BN ) Steinhausen Sennweidstrasse 2 | 041 741 15 67
Libros P www.steinhausen.ch
Unterdgeri  Buchholzstrasse 15 | 041 750 32 30
CD, DVD N LR o o www.unteraegeri.ch
oON | SH (@) Walchwil Bahnhofstrasse 5 | 079 328 59 12
.ﬂ’ ‘ ’ % M www.walchwil.ch
Oekihof, puntos de venta Zug Aussere Giiterstrasse | 041728 17 00
Pilas, baterias oo/ (o0 Www.zug.ch
Baterias de automoviles, neumaticos 1-/kg ®
Capsulas de café () Brockehuus
Tubos fluorescentes LAk d en Oekihof Zug, Tel. 041 725 26 90
Aparatos eléctricos y electrénicos o o G
Electrodomést., refrigeradores, congeladores d d Miércoles: 13.00-16.30 / sabados: 09.00-13.00

i\gﬂ % Precios

Resid ial Bolsa de residuos 17| Fr. 1.50 351 Fr. 2.90
esiduos especiales Bolsa de residuos 601 Fr. 4.90 1101 Fr. 8.80

Med|camento's . . . e e Estampilla para residuos voluminosos Fr. 19.00

Productos quimicos, barnices, pinturas, etc. ® L por 20 kg, max. 1,5x0,5x 0,5 m

Punto de recogida de sustancias/productos toxicos Zug, 041 728 17 00 Residuos voluminosos por kilo Fr 050

Cadaveres de animales (hasta 70 kg, también en el Werkhof)

Direcciones importantes: ZEBA, oficina de Cham, Tel. 041 783 03 40, www.zebazug.ch
Reg. Tierkorpersammelstelle RST, Walterswil, Tel. 041 761 10 64
Recogida de sustancias y productos toxicos Oekihof Zug, Tel. 041 728 17 00



Reglamento del Oekihof

Para garantizarle un alto nivel de confort, seguridad y limpieza en nuestro Oekihof, le rogamos que

observe las siguientes reglas:

1. Se deben seguir las instrucciones del personal
del Oekihof.

2. La permanencia en el Oekihof esta limitada
a 15 minutos.

3. Durante el horario de apertura, todas las
personas estan autorizadas para acceder al
Oekihof. El municipio puede limitar el
derecho de acceso.

4. Los nifios menores de 6 afios pueden usar
el Oekihof solamente si estdn acompafados
y bajo la vigilancia de adultos.

5. Los perros deben llevarse sujetos de la correa
o dejarse atados fuera del recinto.

6. Las tasas se pagan al contado y se debe
entregar un recibo.

7. Las tasas se facturan por kg. La tasa minima
es de 2.— CHF, IVA incluido.

8. Los desechos entregados pasan a ser
propiedad de ZEBA o de la organizacion de
reciclado correspondiente. No se permite a
los visitantes del Oekihof llevarse desechos
entregados por otras personas.

9. El Oekihof no es un centro de provision para
mercadillos o tiendas de articulos usados.

10.

1.

12.

13.

14,

La direccion del Oekihof decide acerca de la
aceptacion de material para canje. En casos
de duda, se debe pagar la tasa de residuos.

Se prohibe dejar residuos o material para
entregar fuera del Oekihof.

El Oekihof no acepta explosivos, municiones
ni armas. Estos se pueden entregar en
cualquier comisaria de policia.

Los residuos con un simbolo de peligro
naranja también deben ser aceptados
gratuitamente por farmacias y droguerias.

Los habitantes del cantén de Zug pueden
usar el Oekihof de cualquier municipio del
canton.

Mancomunidad de los municipios de Zug
para la gestion de residuos (ZEBA)

Por su seguridad, este area esta bajo
videovigilancia.



La basura - ;Qué hacer con ella?

Recycling Zug (reciclaje de basuras) prevé que en
los puntos colectores Oekihof de cada municipio se
pueda depositar la mayoria de los desechos,
gracias a un arancel de reciclado que se paga

por anticipado. Los precios para los desechos que
no se eliminan gratuitamente, como la basura
doméstica para incinerar, las baterias de
automaéviles o los neumaticos figuran en la hoja
informativa sobre eliminacion de la basura de su
municipio.

Tres pasos para reducir la cantidad de basura:

Evitarla

Antes de comprar algo, piense si verdaderamente
lo necesita. Renuncie conscientemente a productos
innecesarios. Prefiera productos de larga duracion
y no contaminantes. Rechace los embalajes
innecesarios.

Reduccion

Compre productos que se puedan reparar. Prefiera
los envases reutilizables. Evite que se acumulen
restos. Compre siempre sélo la cantidad
absolutamente necesaria.

Reutilizacion

Escoja materiales reutilizables como papel, vidrio,
metal. Use siempre en casa y en el trabajo el
mismo envase varias veces. Al comprar productos
reciclados se cierra el ciclo de materias primas.
Los desechos de la cocina y del jardin se pueden
transformar en compost en el balcén o en el jardin
0 entregar a la recoleccion de desechos vegetales
de cada municipio.

¢ Mas preguntas?

Si tiene mas preguntas, dirijase a la Oficina de Pro-
teccion Ambiental de su municipio. El personal de
servicio de los puntos Oekihof seguramente tam-
bién podra ayudarle.

Seleccionar la basura
Los siguientes materiales no se deben echar
a la bolsa de la basura:

Desechos vegetales:

Mediante el compostaje de desechos de cocina
y jardin se obtiene un excelente humus.

Los vegetales no se pueden llevar al Oekihof,
sino que se tienen que entregar a la recoleccion
de desechos vegetales.

Vidrios:

Retorne los envases y botellas reutilizables a

las tiendas donde los comprd. Lleve el vidrio roto
o los envases enteros (botellas de Chianti con

el cesto) a los contenedores para vidrio,
separandolos segun el color. Con el vidrio
usado se pueden fabricar nuevas botellas.

Metales:

Lleve los metales usados al Oekihof de su
municipio. Las latas de latdén blanco y aluminio
se colectan por separado. Todo el metal usado
es recogido, vuelto a fundir y reutilizado.

Neumaticos:

Retorne los neumaticos usados a taller mecanico
0 a la tienda donde los compré o piensa comprar
neumaticos nuevos. Los neumaticos usados son
recauchutados o utilizados como combustible en
las fabricas de cemento.

Tejidos:

La ropa en buen estado y limpia se puede entregar
a las asociaciones benéficas que organizan
recolecciones ocasionales. Los sacos de plastico
correspondientes le son enviados a su domicilio.

Aceites usados:

Tanto los aceites minerales como vegetales
(aceites para motores o comestibles) son residuos
especiales. Lleve el aceite siempre, por separado,
a su mecanico o al Oekihof. No los eche nunca

a las aguas residuales (lavabos, fregaderos,
cloacas).

Aparatos eléctricos:

Los televisores, ordenadores, radios, frigorificos,
etc. deben devolverse al proveedor o a la tienda
donde se compra un nuevo aparato, o llevarse
al Oekihof. Las tiendas deben aceptar estos
aparatos gratuitamente.

Tubos fluorescentes:

Lleve los tubos fluorescentes y las lamparas que
ahorran energia a la tienda donde las compré o al
Oekihof. El material que contienen es eliminado
correctamente, y el metal y el vidrio son
reutilizados.

Productos quimicos:

Junte pinturas, barnices, medicamentos, productos
quimicos y toxicos por separado y llévelos a su
drogueria o farmacia.

Pilas y baterias:

Retdrnelas a los puestos de venta, talleres
mecanicos, etc. o al Oekihof. Pueden ser
reutilizadas.



